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SOGNEPRASTEN HAR ORDET
»Glem ikke gaestfrineden, for ved
at veere geestfrie har nogle uden
selv at vide det haft engle som

gaester« (Hebraeerbrevet 13,2)
Grafik til venstre: De hellige tre konger
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SLOW - MUSIK & POESI
Sat allerede nu X i kalenderen!

Sidste drs succes gentages den
6. februar 2025 kl. 17.00-19.30

Velkomst, koncert, spisning. minikon- POES!

CELLO SOLO

KORMUSIK

certer og afslutningskoncert i kirken \YAzz

Gudstjenester i Blistrup Kirke

Onsdag 1. jan. kl. 16.00: Nytarsgudstjeneste v/Tina Hastrup von Buchwald
Sendag 5. jan. kl. 10.30: Gudstjeneste v/Tina Hastrup von Buchwald
Sendag 12. jan. kl. 10.30: Gudstjeneste v/Tina Hastrup von Buchwald
Sendag 19. jan. kl. 9.00: Gudstjeneste v/Else Rosenlund Korsholm
Sendag 26. jan. kl. 10.30: Gudstjeneste v/Tina Hastrup von Buchwald

Aktiviteter i Blistrup Kirkelade

Norklerne: Mandage 13.1., 20.1., 27.1. kl. 13.30-15.30
Blistrup Kirkes Kor: Torsdage 16.1., 23.1, 30.1. kl. 16.00-17.30
Menighedsrdadsmede: Torsdag 30.1. kl. 18.30

Mere info: www.blistrupkirke.dk Se bagsiden



Godt Nytar!

Af sognepraest
Tina Hastrup von Buchwald

thvb@km.dk
www.blistrupkirke.dk

- Foto: Blistrup Kirke

Et nyt &r er skudt i gang, og vi gar til dret med en
ydmyghed, stille forventning, nervesitet maske,
men ogsa et hab om, at der er noget godt i vente.
”Fred for mennesker der har Guds velbehag”
Det ma vi stole pa.

De hellige tre konger, som har lagt navn til flere af
sendagene i januar, begav sig ud péa en uoverstige-
lig vandring uden kny og brok. De hvilede nok
om dagen og vandrede om natten, sa de kunne
folge stjernen til Betlehem. Pa kamelryg red de

til - for dem - verdens ende med en tro og et héb
om at matte opleve det storste mirakel. Et mirakel,
som de fandt i et lille, sarbart barn. Det generede
dem ikke at overnatte under aben himmel. De
havde hinanden. Casper, Melchior og Baltazar.

»Glem ikke gaestfriheden, for ved at vere geest-
frie har nogle uden selv at vide det haft engle
som geaester« (Hebraerbrevet 13,2).

En tante i familien fik engang udtrykt, at geester er
som fisk. At de lugter efter tre dage. Men star man
som vaert og veertinde pa tungen for sine geester,
glemmer man, at det skal veere afslappende og
hyggeligt for alle. Man ma lave opgaver til geesterne
- maltiderne fordeles, dagen settes i system, sa alle
far noget ud af besoget.

Sa har det vaeret en yderst talmodig familie i 1857 -
Charles Dickens familie - som H.C. Andersen be-
sogte i Kent, for han blev i FEM uger! Seerligt ubelej-
ligt var det ogsa, fordi en skilsmisse lurede forude,
sa humoret i huset i Gads Hill har veeret sa som sa.

Andersen var en spojs karakter. PA mange mader
var han som et stort barn. En primadonna, og til
fals for alt det, der glitrede og glimtede. Seerligt
Andersens veeremade var et irritationsmoment.
H.C. Andersen var en vanskelig geest, en egoist,
pagaende og vekslede imellem anfald af depressio-
ner og selvmord, samtidig med at han talte et meget
darligt engelsk.
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Charles Dickens skrev til sin ven William Jordan
om Andersens sprog: "Hans uforstaelige sprog var
ubetaleligt. Nar han talte fransk eller italiensk, var
han som en vildmand; pé engelsk var han som et
devstumme institut. Min eldste son vil afleegge ed
pa, at intet menneskeligt ore kan genkende hans
tysk, og hans oversatterinde har over for Bentley
erkleeret, at han ikke kan tale dansk!”

Henry Dickens, som var 8 ar gammel, da Andersen
boede hos familien skrev: Den forste morgen efter
hans ankomst ... sendte han bud efter min aeldste
broder til at barbere sig”. Dette til stor irritation for
drengene, og med det resultat, at Andersen derefter
korte til barberen hver morgen.

Andersen beundrede Dickens
umadeligt, og det var nok
denne haegen, naesten klaeben,
ved den store engelske per-
sonlighed, der irriterede

2 | familien.

. ; ._ Da Andersen kom hjem, skrev
- | han et langt brev til Dickens
og takkede for opholdet:

»Jeg har ikke Udtryk, selvom jeg kunde skrive mit
Brev paa Dansk, til at sige Dem, hvor lykkelig jeg
var hos Dem; hvor taknemlig jeg er. Jeg forstod
hvert Minut, at De var mig god, at De gjerne saae
mig og var mig en Ven. De kan troe, jeg skatter
hvad det vil sige. Ogsaa Deres Hustru modtog mig
saa hjertensgod, mig den Fremmede. Jeg indseer,
at det kan slet ikke have vaeret saa behageligt for
den hele Kreds at have i Uger om sig en Saadan, der
talte Engelsk saa daarligt som jeg. En, der syntes
faldet ned fra Skyerne. Dog hvor lid lod man mig
fole dette. Bring min Tak til dem Alle!«

Dickens skrev hurtigt tilbage. Andersen fortsatte
med at skrive til ham, men Dickens svarede ham
ikke, og derfor ebbede kontakten ud.

Da var det Andersen i sin dagbog kunne erklere,
som han ogsa geor det i sit eventyr om "Grantrzeet™:

“forbi forbi... og det bliver alle historier”.

Tekstkilde: www.hcandersen.dk
Foto: H.C. Andersen Museum



